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1. | upper, opening part | fels6, felnyilo rész | homé, otvaracia Cast g:gesseugsgg;gi gornji, otvarajuci deo | homi, oteviraci ¢ast gornjL?Jgrl;oji s
2. | red indicator light piras visszzelz Servend kontrolka | lumind martor rosie | crveniindikator | cervend kontrolka | CV€™° incikatorsko
lampa i svjetlo
3. | green indicator light 20ld visszzjelz) zelena kontrolka | lumind martor verde | zeleni indikator zelena kontrolka Zeleno inclkatorsko
lampa svjetlo
4 non-stick baking tapadasmentes | neprilnavé plochy placi de gatit neleplive grejne | nepfilnavé plechy |  neljepljivi imovi
' sheets siitélapok na pecenie antiaderente povrsine na peceni za petenje
5. | lower, fixed part also, fix rész spodnd, pevna Cast | parteade jos, fixa | dolnjifiksnideo | spodni, pevna ¢ast |  doniji, fiksni dio
6. lock zar uzaverdrzadla | sistem de blocare bravica zamek brava
7| wireholder vezetéiarts drekkitla | supordecabls | criatkabela | CEKDARARCHO | gy
8. wire vezeték siefovy kabel cablu prikljuni kabel sitovy kabel kabel
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(eN) PANINI SANDWICH MAKER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions
are in Hungarian language.

2. This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8 years and over, unless

they are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand the hazards

involved. Children should not play with the appliance. Children over the age of 8 years should

only be allowed to clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. Keep

children under the age of 8 away from the appliance and its power cord.

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

Use the appliance only for making sandwiches made from sliced bread!

Do not put anything on top of the appliance!

Only place the appliance on a solid, level surface!

Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force in your

country.

8. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or separate
remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently.

9. For use in dry indoor conditions only! Keep away from humid environments (e.g. bathrooms,
swimming pools)!

10. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

11. Disconnect the power by pulling out the plug, then allow the appliance to cool before moving or
Cleaning it.

12. Unplug the power cable from the socket by the plug, not by the cord.

13. Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or other heat source.

14. Can only be operated under constant supervision!

15. Do not operate near children without supervision!

16. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance or
smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

17. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

18. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

19. Make sure that the power cable and the plug do not touch water or other liquids!

20. Do not immerse the device in water!

21. Unwind the connection cable completely!

22. 1t should only be connected to a grounded wall socket with a voltage of 220-240V~ 50-60Hz !

23. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!
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24. Do not touch the power cable to hot surfaces!

25. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.

26. Route the connection cable so that it cannot accidentally pull out or hang off the edge of the table!

27. The heating elements / heated surfaces of the appliance remain warm for some time after
switching offl

28. Switch the appliance off by unplugging it after each use! Let the appliance cool down, clean it and
store itin a dry, cool place.

29. Private use only, no industrial use allowed!

30. Due to continuous improvements, technical specifications and design are subject to change
without prior notice.

31. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu

32. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance or the
connecting cable. Do not put the appliance into service if it is damaged in any way!

2. Place the appliance on a solid, level surface!

3. Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force in your
country.

4. Plug the device into a standard grounded wall outlet! The device is now ready for use.

5. As soon as you connect the appliance to the mains, it will start to heat up, the red and green lights
will light up. Leave it idle for about 10 minutes.

6. When you first use it, you may smell a slight odour of smoke. This is harmless and will disappear
quickly.

7. The device is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Disconnect the appliance by pulling out the plug before cleaning!

2. Let the appliance cool down (20 minutes).

3. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components!

4. Do not immerse the device in water!

5. Non-stick baking sheets should be cleaned after each use. Wipe the baking trays with a slightly
damp cloth.

6. Stubborn, burnt food residues can be removed with a cloth dipped in mild kitchen dishwashing
liquid. Finally, wipe the baking sheets with a clean, damp cloth.
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TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error
The sandwich maker cannot be closed. The sandwich is too thick.
The sandwich is not cooked properly. Wait until the green light goes out before baking.
DISPOSAL

Waste equipment must be collected separately or disposed of with household waste because

mmm jt may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.

STORING
When the baking sheets are cool, close the appliance by locking the handle. Wrap the cord around
the cord holder. Store the appliance in a dry, cool place.



(W) PANINI SZENDVICSSUTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2,

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készult.

Ezt a készuléket azok a szemelyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készillékkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl,
és csak felugyelet mellett végezhetik a kész(lék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat. A 8
évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készuléktdl és annak haldzati csatlakozovezetékétol!
Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(ilék nem sérilt meg a szallitas soran!

Akészlléket kizarolag szeletelt kenyérbdl készllt szendvics melegitésére hasznéljal
Akészlilék tetejére ne tegyen semmit!

Akésziiléket kizrolag szilard, vizszintes feliiletre helyezze!

Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvenyes biztonsagi eldirasokat!

A készliléket nem szabad olyan programkapcsolval, id6kapcsoléval vagy kulonall tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznaini, amelyek 6nalldan bekapcsolhatjak a késziléket.

Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd! Ovja paras komyezettdl (pl. fiirdészoba,
uszoda)!

A késziléket TILOS furdokad, mosdokagyld, zuhany, Uszomedence vagy szauna kozelében
hasznalni!

vagy tisztitja.

Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozddugdnal fogva huzza ki a konnektorbdl.

Ne helyezze a kész(iléket elektromos vagy gazsitre, mas héforrasra vagy annak kézelébe.
Csak folyamatos felligyelet mellett tizemeltethet6!

Tilos gyermekek kozeleben felligyelet nélkul mikodtetni!

Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbél, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

Ovja portdl, paratél, napsutéstol és kdzvetlen hdsugarzastol!

AkészUléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozddugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

A készlléket tilos vizbe meritenil

. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!
. Csak 220-240 V'~ 50-60 Hz feszliltség(i foldelt fali csatlakozoaljzatha szabad csatlakoztatni!
. Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot a készUlék csatlakoztatasahoz!

Atapkabel ne érjen forr6 feliilethez!



25. Akészliléket gy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihuzhaté legyen!

26. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletientl ne hizodhasson ki, illetve ne 16gjon le az
asztal szélérdl!

27. Akészlilék fitdelemei / fiitott feliletei a kikapcsolast kbvetden még egy ideig melegek!

28. Minden hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket a csatlakozo kinlzasaval! A késziléket hagyja
kihdlni, tisztitsa meg, majd szaraz, hivos helyen téroljal

29. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

30. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is
valtozhat.

31. Az aktualis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.hu weboldalrél.

32. Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd
szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoloanyagot, nehogy megsértse a késztiléket
vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sérilés esetén filos tizembe helyezni!

2. Allitsa a készuléket szilard, vizszintes felliletre!

3. Tartsa be a 2. abran feltlntetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

4. Csatlakoztassa a késziléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a kész(ilék tizemkész.

5. Amint csatlakoztatja a késziiléket a haldzathoz, az fiiteni kezd, a piros és a z6ld lampa vilagit.
Hagyja uresen tzemelni kb. 10 percig.

6. Els6 hasznalatkor enyhe flstszagot érezhet. Ez veszélytelen és hamar elillan.

7. Ezzel a készilék hasznalatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

2. Hagyja kihtilni a késziléket (20 perc)!

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
Akészulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

4. Akészilléket tilos vizbe meriteni!

5. A tapadasmentes sutolapokat minden hasznalat utan meg kell tisztitani. Enyhén nedves ruhaval
torolje at a stitlapokat.

6. Makacs, odaégett ételmaradékokat enyhe konyhai mosogatoszeres vizbe martott ruhaval tavolithat
el. Véqul tiszta vizes ruhaval torolje &t a sttlapokat.



HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
A szendvicssitét nem lehet lecsukni. Tul vastag a szendvics.
Nem stil meg rendesen a szendvics. Siités eldtt varja meg, mig a zold lampa kialszik.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,

W mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészsegét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elGirt, a gyartéra
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljuk.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

TAROLAS
Ha kindiltek a stit6lapok, csukja le a készuleket, reteszelje a fogantyu zarral. A vezetéket tekerje fel a
vezetéktartora. A késziiléket szaraz, hivos helyen téroljal




(sK) SENDVICOVAC PANINI

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE POKYNY , .
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2,

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu
vyrobku mdzu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohladom. Spotrebi¢ a jeho sietovy
pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

Skontrolujte, Ci sa pristroj pocas prepravy nepoSkodil!

Pristroj pouzivajte vylucne na pripravu sendvica z toastového chleba, platkov chleba alebo
bagety.

Na spotrebiC nepolozte ziadny predmet!

Spotrebi¢ umiestnite vylucne na pevn, vodorovnu plochu!

Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohfad na bezpecnostné
pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické!

Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, Casovym spinacom alebo
samostatnym systémom na dialkového ovladanie, atd., ktory méze samostatne zapnut pristroj.
Len na vnitorné pouZitie! Chrante pred vihkym prostredim (napr. kupefia, plavare)!

Je ZAKAZANE pouZivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!

. Pred premiestriovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z elekirickej siete a nechajte

spotrebic vychladnt.

Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.
Neumiestriujte pristroj na elektricku alebo plynovu platriu, inu zdroj tepla alebo do ich blizkosti.
Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!

Ak poCas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach),
okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!!

Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!

Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny!
Pristroj neponorte do vody!

. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke!
. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 220-240V~ 50-60Hz!

.....

Sietova $ntra sa nesmie dotykat horticeho povrchul



25. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastréke a aby bolo mozné
napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

26. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja
stolal

21. \lyhrievacie prvky / ohrigvacie plochy st eSte urcity ¢as horuce aj po vypnuti pristrojal

28. Pristroj vypnite po kazdom pouZiti a vytiahnite pripojovaci kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj
nechajte vychladnt, skladujte na suchom, chladnom mieste!

29. Len na domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

30. Zddvodu priebezného vyvoja technické udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez oznamenia
vopred.

31. Aktuélny ndvod na pouzitie si mézete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

32. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo (razu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstraite baliaci material, aby sa nepoSkodil pristroj alebo
jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

2. Pristroj postavte na pevny, vodorovny povrch!

3. DodrZiavajte minimaine vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpe¢nostné pokyny,
ktoré mozu byt danym Statom Specifické!

4. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku.

5. Pripojenim kabla do siete pristroj zane ohrievat a svieti Cervend aj zelena kontrolka. Nechajte
prazdny pristroj ohrievat cca. 10 minut.

6. Pri prvom pouziti mozete citit mierny zapach. Je to prirodzeny jav a rychlo sa odpari.

7. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elekirickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky.

2. Nechajte pristroj vychladnut (20 minat)!

3. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbaite na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické stciastky nedostala vodal

4. Je zakazané pristroj ponorit do vody!

5. Neprilnavé platne treba o€istit po kazdom pouziti. Utrite ich mierne vihkou utierkou.

6. Pripalené zvysky jedal mézete odstranit jemnym Cistiacim prostriedkom. Nakoniec platne utrite
mierne vihkou utierkou.
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RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému
Sendvi¢ovag nie je mozné zavriet. Sendvi¢ je prilis hruby.
Sendvic sa poriadne neopedie. Pred pecenim pockajte, kym zelena kontrolka
zhasne.
ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za uéelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mozete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

SKLADOVANIE
Ked platne vychladli, zavrite sendvicovaC pomocou uzaveru na drzadle. Kabel navirite na drziak
kabla. Pristroj skladujte na suchom, chladnom mieste!



PANINI MAKER

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA . .
CITITICUATENTIEACESTE INSTRUCTIUNI§I PASTRATI-LE PENTRU UTILIZARI ULTERIOARE!

AVERTISMENTE

1.
2,

10.
1.

Varugam sa cititi aceste instructiuni inainte de utilizarea aparatului, si pastrati-le pentru eventuale
utilizari ulterioare. Descrierea originala a fost redactata in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare; copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor sau informati si instruiti cu privire la utilizarea aparatului si inteleg riscurile si pericolele ce pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Copiii trebuie supravegheati sa nu se joace cu aparatul.
Curatarea sau intretinerea la nivel de utilizator al aparatului poate fi executat de copii doar peste
vrsta de 8 ani i sub supravegherea unui adult. Copiii sub 8 ani trebuie sa stea departe de
aparat si cablul de alimentare al acestuia.

AS|gura i-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Utilizati aparatul doar pentru incalzirea sandwich-urilor din paine feliat!

Nu asezati nimic pe partea superioara a aparatului!

Amplasati aparatul doar pe suprafata plana, rigida!

Respectati distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in considerare
reglementdrile de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau sisteme
independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul.

Utilizati numai in conditii de interior, uscate! Protejati produsul de mediul umed (de ex. baie, bazin
de inot)! .

Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot ori a
saunelor!

Scoateti aparatul de sub tensiune prin scoatere din priza, si lasati aparatul sa se raceasca inainte
sa-l curatat| sau deplasati.

Intotdeauna prindeti de stecher si nu trageti de cablu, atunci cand doriti s& scoateti aparatul din
priza.

Nu asezati aparatul pe plitd electricd sau cu gaz, pe alte surse de caldura sau in apropierea
acestora.

Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.

Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copillor

In cazul in care sesizatj orice nereguld (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul aparatului sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiunea de reteal

Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

Nu atingei niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!

Verificati s& nu ajungd apa sau alte lichide la cablu si la stecher.

. Este interzisa scufundarea in apa a aparatului!
. Desfasurati complet cablul de alimentare!
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22. Se va conecta exclusiv la o priza standard de retea cu impaméntare, cu tensiunea de 220-240V~
50-60Hz!

23. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in reteaua electrical

24. Nu lasati cablul de alimentare sa atinga suprafete fierbint!

25. Asezati aparatul in asa fel, incat stecarul cablului de alimentare sa poata fi usor de indepartat
din priza de reteal

26. Trageti cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poatd fi scos accidental din prizd sau sa nu
atame de pe masa!

27. Elementele de incalzire/suprafetele incalzite ale aparatului pot fi fierbinti inca o perioadd dupa
oprirea aparatului!

28. Dupa fiecare utiizare scoatefj aparatul de sub tensiune prin extragerea stecherului din priza!
Lésati aparatul sa se raceasca, curatati-l si depozitati-| intr-un loc uscat i racoros!

29. Numai pentru uz privat, nu este perm|sa utiizarea industrial!

30. Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot modifica fara notificare
prealabila.

31. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de internet www.somogyi.hu.

32. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipdrire si ne cerem scuze
pentru orice inconveniente.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupei imediat alimentarea aparatului si
adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inainte de punere in functiune indepartati cu grija ambalajele astfel incat sa nu deteriorati aparatul
sau cablul de alimentare. Nu punetj aparatul in functiune in cazul oricarei deteriorari!

2. Amplasati aparatul pe o suprafata plana, rigida!

3. Respectati distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in considerare reglementarile
de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

4. Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de utilizare.

5. In momentul in care conectati aparatul [a retea, va incepe sa se incalzeasca si se aprind luminile
rosu si verde. Lasati aparatul s3 funct|oneze gol cca. 10 minute.

6. La prima utiizare veti simti un usor miros de ars. Acesta este inofensiv i va dispérea rapid.

7. Aparatul este acum gata de utilizare.
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CURATARE, INTRETINERE

1. Inainte de curétare intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de
reteal

2. Lésati aparatul sa se raceasca! (20 de minute)

3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti
infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice!

4. Este interzisa scufundarea in apa a aparatului!

5. Placile antiaderente trebuie curatate dupa fiecare utilizare. Stergeti placile antiaderente cu o cérpa
usor umezita.

6. Resturile foarte arse pot fi indepartate cu carpa umezita in apa cu detergent de vase. La final
stergeti placile antiaderente cu o carpd umezita cu apa curata.

DEPANARE

Defectiune Posibila rezolvare
Nu se poate inchide sandwich maker-ul. Sandwich-ul este prea gros.

Asteptati pana cand lumina verde se stinge
inainte de a incepe prajirea.

Sandwich-ul nu se prajeste corespunzator.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncai in gunoiul menajer,
mmm pentry ca  echipamentul poate confine si componente periculoase pentru  mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitaii similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligafji.

DEPOZITARE )
Daca placile antiaderente s-au racit, inchideti aparatul si inchideti-| cu zavorul de pe méner. Infasurati
cablul pe suport. Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros.
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GRE@ND) SENDVIC TOSTER

BITNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SACUVAJTE UPUTSTVO ZA KASNIJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje
I svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanje CiSCenje ovog proizvoda deca starija od 8 godina smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina drZite dalje od uredaja i prikljucnog kabela!

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

Uredaj koristite iskljucivo za zagrevanje sendvica pravijene od krike hleba!

Ne stavijajte nista na uredaj!

Uredaj se sme koristiti samo na suvoj ravnoj i ¢vrstoj podiozi!

Obratite paznju na minimalna rastojanja za postavijanje prikazana na slici 2! Uzmite u obzir i uvek
se pridrzavajte lokalnih propisal

Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijacima il
drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj,

Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!
Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili saunal

. Pre pomeranja ili ¢isCenja uredaja, izvucite prikljucni kabel iz zida i ostavite da se uredaj ohladi.

Prikljucni kabel se izviaCi iz zida drzanjem za utikac a ne za kabel.

Uredaj ne postavite ne vrele povrsine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne postavijajte u blizinu
vrelih predmeta.

Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim), odmah
ga iskljucite iz struje!

Uredaj Stitite od prasine, pare, direkinog uticaja sunca i direkine toplote!

Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

Budite pazjivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge teCnosti!

. Uredaj je zabranjeno potapati u vodul
. Prikljuéni kabel odmotaite do krajal
. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu uticnicu 220-240V~ 50-60Hz!

Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljuenje uredaja!
Prikljuni kabel drZite dalje od vrelih predmetal

. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!
. Priklju¢ni kabel tako postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stola!
. Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!
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28. Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje! Ostavite uredaj da se ohladi, odistite
ga i skladistite na suvom tamnom mestu!

29. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

30. Zbog konstantnog unapredenia, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
najave.

31. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

32. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovladéeno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe pazijivo odstranite ambalazu da se ne bi oStetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotrebal

2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinul

3. Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj koristi!

4. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu utiCnicu i time je uredaj spreman za rad.

5. Nakon 8to ste uklju¢ili uredaj u utiénicu pocinju svetleti i crveni i zeleni indikator. Ostavite ga da radi
oko 10 ninuta.

6. Prilikom prvog ukljucenja moZe se osecati blagi miris. Ovo je bezopasna pojava i brzo nestaje.

7. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE | ODRZAVANJ

1. Pre CiSCenja uredaj izvucite iz struje!

2. Ostavite da se ohladi (min. 20 min.).

3. Vlaznom krpom prebriSite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstval Unutar
uredaja ne sme prodreti vodal

4. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

5. Nakon zavrSetka svake upotrebe grejna ploCa se mora ocistiti blago nakvasenom krpom.

6. Zagorele sastojke odstranite blagim deterdzentom za posude. Posle toga, nakvaSenom krpom
odstranite ostatak deterdzenta.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce reSenje
Toster se ne moZze zatvoriti. Senavic je predebeo.

Pre tostiranja saCekajte da se ugasi zelena

Sendvié se ne tostira redovno. lampica.
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ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
mmm (tnadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne

proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite

okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontakfirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost,

SKLADISTENJE
Nakon $to je uredaj ohladen i oCiScen zatvorite toster i zabravite ga. Prikljicni kabel namotajte na
drza€. Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu!

(t2) SENDVICOVAC PANINI

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY o
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI!

UPOZORNENI

1. Pred pouZitim vyrobku si pe¢téte a dodrzujte nasledujici pokyny. Originalni ndvod je v madarsting.

2. Tento spotfebic by nemély pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo déti starsi 8 let, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeném pouzivani spotfebice a nerozumi
souvisejicim nebezpecim. Déti by si se spotfebicem nemély hrat. Déti starsi 8 let by mély istit
spotfebiC nebo provadét jeho uzivatelskou Udrzbu pouze pod dohledem. Détem mladSim 8 let
zabrante v pristupu ke spotfebiCi a jeho napajecimu kabelu.

3. Ujistéte se, ze pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

4. Spotfehi¢ pouZivejte pouze k ohfevu sendvicl z nakrajeného chlebal

5. Na spotfebiC nic nepokladejte!

6. Spotfebi¢ pokladejte pouze na pevny a rovny povrch!

7. DodrZujte minimaini roztece uvedené na obrazku 2! DodrZujte bezpecnostni piedpisy platné ve
vasi zemi.

8. Spotfebi¢ se nesmi pouzivat ve spojeni s programovym spinaéem, ¢asovym spinaéem nebo
samostatnymi dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou spotfebi zapinat samostatné.

9. Pouze pro pouziti v suchych vnitfnich podminkach! Uchovavejte mimo vihké prostfedi (napf.
koupelny, bazény)!

10. NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadia, sprehy, bazénu nebo sauny!

11. Pred pfemisténim nebo Cisténim spotfebice jej odpojte od napajeni vytazenim zastrcky a nechte
jej vychladnout.

12. Napéjeci kabel odpojte ze zasuvky za zastrcku, nikoli za kabel.

13. Spotrebi¢ nestavte na elekiricky nebo plynovy sporak nebo jiny zdroj tepla ani do jejich blizkosti.

14. Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

15. NepouZzivejte v blizkosti déti bez dozorul

17



16. Pokud zjistite jakékoli abnormality (napF. uslySite neobvykly hluk vychazejici ze spotfebice nebo
ucitite zapach spaleniny), okamzité jej vypnéte a odpojte od napajeni.

17. Chrarite pfed prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

18. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pripojovaciho kabelu mokryma rukamal

19. Dbejte na to, aby se napéjeci kabel a zastrcka nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinymi
tekutinami!

20. Pristroj neponofuite do vody!

21. Pripojovaci kabel zcela odvirite!

22. Meél by byt pripojen pouze do zasuvky s napétim 220-240 V~ 50-60 Hz a uzemnén!

23. Nepouzivejte k pfipojeni spotrebice prodiuZovaci kabel nebo napéjeci listu!

24. Nedotykejte se napajecim kabelem horkych povrch(!

25. Spotfebic umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a bylo mozné ji vytahnout.

26. Pripojovaci kabel vedte tak, aby se nemohl nahodné vytrhnout nebo viset z okraje stolu!

27. Topna tBlesa / vyhfivané plochy spotfebice zlstavaji po vypnuti jesté néjakou dobu teplé!

28. Po kazdém pouZiti spotfebiC vypnéte odpojenim ze zasuvky! Spotfebi¢ nechte vychladnout,
vyCistéte jej a ulozte na suchém a chladném miste.

29. Pouze pro soukromé Ucely, pramyslové vyuZiti neni povoleno!

30. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou zménit bez
pfedchoziho upozoméni.

31. Aktualni navod k pouZiti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.

32. Neprebirame zadnou odpovédnost za pripadné tiskové chyby a omlouvame se za pfipadné
nepfijemnosti.

Nebezpe€i Grazu proudem! Rozebirat, piedélavat pfistroj nebo jeho soucast je pfisné
zakazano! V pfipade jakéhokoli poSkozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamZité jej odpojte od
elektrické sité a obratte se na odbomy servis!

@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vyménu svéfte vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobe,
vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed pouZzitim opatrné odstrarite obalovy material, aby nedoslo k poskozeni spotfebice nebo
pfivodniho kabelu. Spotfebi¢ neuvadéjte do provozu, pokud je jakkoli poskozen!

2. Spotfebi¢ postavte na pevny, rovny povrch!

3. DodrZujte minimalni rozteCe uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpeCnostni pfedpisy platné ve
vasi zemi.

4. Zapoijte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

5. Jakmile spotfebiC pfipojite k elektrické siti, zatne se zahfivat a rozsviti se Cervena a zelena
kontrolka. Nechte jej bézet naprazdno priblizné 10 minut.

6. Pfi prvnim pouZiti mizete citit mimy zapach koufe. Ten je neskodny a rychle zmizi.

7. Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.
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CISTENI, UDRZBA

1. Pfed Cisténim odpojte spotfebiC vytazenim zastrcky ze zasuvky!

2. Nechte spotfebi vychladnout (20 minut).

3. K Cisténi vnéjSi Casti spotfebice pouzifte mirné naviheny hadrik. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovniti spotfebice nebo na elektricke soucasti!

4. Pfistroj neponofuijte do vody!

5. Nepfilnavé pecici plechy je tfeba po kazdém pouZiti vyCistit. Plechy na peCeni otfete mimé
navlhcenym hadrikem.

6. Zbytky pfipalenych potravin Ize odstranit hadfikem namoCenym v jemném prostiedku na myti
nadobi. Nakonec pecici plechy otfete Cistym vihkym hadfikem.

RESENi PROBLEMU

Chyby Mozné feSeni chyby
Sendvicovac nelze zavfit. Senavic je prilis tlusty.
Sendvié neni spravné propeceny. Ifc?ra](tjr (;))lﬁgemm pockejte, dokud nezhasne zelena

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
mmm komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbémych mistech
urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

SKLADOVANi

Kdyz jsou plechy vychladlé, zaviete spotiebiC zajisténim rukojeti. Omotejte napajeci kabel kolem
drzaku. Spotfebic uloZte na suchém a chladném misté.
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PANINI TOSTER ZA SENDVICE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU!

UPOZORENJA

1.

Prije uporabe proizvoda proCitajte sliedece upute i sacuvajte ih. Izvomi opis napisan je na
madarskom jeziku.

Ovaj uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentainim sposobnostima,
ili s nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i vise, samo ako su pod nadzorom ili
su ih poducili u vezi sigurnosnog koristenja uredaja i ako razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Ci§cenje ili korisnicko odrZzavanje smiju obavljati samo djeca starija
od 8 godina i samo ako su pod nadzorom. Djecu mladu od 8 godina drZite podalje od uredaja i
njegovog kabela za napajanje!

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Aparat koristite samo za pecenje sendvica od narezanog kruha!

Ne stavijajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Pridrzavajte se minimalnih instalacijskih udaljenosti prikazanih na slici 2! Pridrzavajte se
sigumosnih propisa koji vrijede u vasoj zemljl

Uredaj ne smije biti spojen na programsku sklopku, mjerac vremena ili zasebni sustav daljinskog
upravijanja itd. koji se koriste zajedno, i koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.

Samo za koristenje u suhim zatvorenim uvjetima! Drzite podalie od vlaznih okruzenja
(npr. kupaonica, bazen)!

NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tuda, bazena ili saune!

. Prije pomicanja ili ¢iS¢enja iskljuCite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi.

Kada iskljuCujete kabel za napajanje, povucite za utikac, a ne za kabel.

Ne postavijajte uredaj na ili blizu elektricne ili plinske pecnice ili drugog izvora topline.

Smije se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Nemojte koristiti bez nadzora u blizini djece!

Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah ga iskljucite i odspojite iz napajanjal

Zastitite od praSine, vlage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenjal

Nikada ne dirajte uredaj ili prikljucni kabel mokrim rukama!

Pazite da kabel za napajanje i utika¢ ne dodu u dodir s vodom ili drugim teku¢inamal

. Ne uranjajte uredaj u vodul
. Potpuno odmotajte spojni kabel.
. Prikljucite samo na uzemljenu zidnu uticnicu napona 220-240V~ 50-60Hz!

Nemojte koristiti produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredajal
Ne dopustite da kabel za napajanje dodiruje vruce povrsine!

. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno iskljuciti!
. Usmjerite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvuéi ili visjeti preko ruba stola.
. Grijaci elementi/grijane povrsine uredaja ostaju vruci jo$ neko vrijeme nakon iskljucivanjal
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28. Nakon svake uporabe iskljucite uredaj tako da ga izvucete iz struje! Ostavite uredaj da se ohladi,
oCistite ga, a zatim ga spremite na suho i hladno mjesto!

29. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

30. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

31. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.nu

32. Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih
ima.

A Opasnost od strujnog udaral Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!
U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se struénoj
osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuéi nacin!

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije pazjivo uklonite materijal za pakiranje kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili kabela
za napajanje. Nemojte pustati u rad ako ima oStecenja!

2. Postavite uredaj na Cvrstu vodoravnu povrsinu.

3. Pridrzavajte se minimalnih instalacijskih udaljenosti prikazanih na slici 2! Pridrzavaite se sigurnosnih
propisa koji vrijede u vasoj zemlji!

4. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu. Uredaj je sada spreman za rad.

5. Cim spojite uredaj na struju, poinje grijati, svijetlit ¢e crvena i zelena lampica. Ostavite da radi
prazno za otpr. 10 minuta.

6. Prilikom prve uporabe moZete osjetiti blagi miris dima. Ovo je bezopasno i brzo ¢e nestati.

7. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Prije CiS¢enja iskljuCite uredaj iz struje izviaCenjem utikaca!

2. Ostavite uredaj da se ohladi. (20 minuta)

3. Ocistite vanjski dio uredaja lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje!
Voda ne smije dospijeti u uredaj ili na elektrine komponente!

4. Ne uranjajte uredaj u vodul

5. Neprianjajuce limove za pecenje treba ocistiti nakon svake upotrebe. Plehove za peCenje prebriSite
malo vlaznom krpom.

6. Uklonite tvrdokorne, zagorene ostatke hrane krpom umocenom u vodu i blagi kuhinjski deterdzent.
Na kraju limove za pecenje prebrisite Cistom, viaznom krpom.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi problema Moguce rjesenje problema
Toster za sendvice se ne moze zatvoriti. Sendvi¢ je predebeo.
Sendvic se ne ispece pravilno. Egggmte da se zeleno svjetlo ugasi prije

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
mmm jcr mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite
Va$ okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

SKLADISTENJE

Kada se ploCe za pecenje ohlade, zatvorite uredaj i zakljucajte ga bravicom na rucki. Namotajte kabel
na drzac kabela. Cuvajte uredaj na suhom i hladnom mijestul

22



(eN) PANINI SANDWICH MAKER

CHARACTERISTICS

+ large 20,5 x 24 cm cooking surface * up to two large sandwiches can be
made at the same time « under power / ready to bake indicator lights * non-stick
cooking surface ¢ easy to clean « wire holder * can be stored upright

SANDWICH MAKING

1. Assemble sandwiches using toast, sliced bread or ciabatta. Place the filling of
your choice on the bottom slice, then cover with a second slice of bread. Do
not use too much filling, as this will prevent the sandwich maker from closing
and the filling will burn on the baking tray.

2. The green light goes out when the appliance has reached the temperature
required for sandwich baking. If the appliance is closed, it will heat up faster.

3. Release the handle lock and open the sandwich maker. Do not touch the
hot baking sheets.

4. Place the assembled sandwiches on the bottom baking sheet and slowly
close the top baking sheets. If the assembled sandwich is thin enough, you
can secure it with the handle lock.

5. After about 2-3 minutes, release the lock and open the top baking tray.
Remove the sandwiches with a wooden or heatproof plastic spoon. Do not
use metal utensils to remove the sandwiches as this may damage the non-

stick coating.
6. If you're not baking any more sandwiches, unplug the plug from the socket.
TECHNICAL DATA
power supply:. ..220-240 V~ 50-60 Hz
output: ........ 200W
size of the device: .... ..26x10x 32 cm

PANINI SZENDVICSSUTO

JELLEMZOK

+ nagymeéretli 20,5 x 24 cm siit6felillet + Egyszerre akar két nagyméretii
szendvics készithetd « &ram alatt / sitésre kész jelz6fények « tapadasmentes
siittfellilet » konnyen tisztithato « vezetéktartd « allitva is tarolhatd

SZENDVICSSUTES

1. Allitsa 6ssze a szendvicseket toast-kenyér, szeletelt kenyér vagy ciabatta
felnasznélasaval. Az also szeletre tegye az izlés szerinti tolteleket, majd
fedje le egy masodik szelet kenyérrel. Ne hasznaljon tdl sok tolteléket, mert
akkor nem csukhato le a szendvicssiitd, illetve a toltelék a siitélapra ég.

2. Ha a készillék elérte a szendvicssiitéshez szilkséges homérsékletet, akkor
az0ld lampa kialszik. Ha csukva van a készlilék, akkor hamarabb melegszik
fel.

3. Oldja ki a fogantyu zarat és nyissa fel a szendvicssiitét. Ne érjen a forro
siitblapokhoz.

4. Az dsszeallitott szendvicseket tegye az alsé siit6lapra és lassan csukjara a
folsd siitélapokat. Ha elég vékony az dsszedllitott szendvics, akkor rgzitheti
afogantyd zarral.

5. Kb. 2-3 perc mulva oldja ki a zérat és nyissa fel a fels siitlapot. Fa vagy
h6allo midanyag kanallal vegye ki a szendvicseket. Ne haszndljon fém
eszkozoket a szendvicsek kivételéhet, mert az megsértheti a tapadasmentes
bevonatot.

6.Ha nem st tovabbi szendvicseket, hizza ki a csatlakozddugét a
konnektorbol.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:... ...220-240 V/~ 50-60 Hz
teljesitmény 1200 W

keszLilek mérete: . .26%x10x32cm
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(K SENDVICOVAC PANINI

CHARAKTERISTIKA

+ velka plocha na pecenie: 20,5 x 24 cm * mozno pripravit naraz az dva velké
sendvice « kontrolky: pod napétim / pripraveny na opekanie * neprilnavy povrch
* jednoduché Cistenie * drziak kabla « mozno skladovat vo zvislej polohe

PRIPRAVA SENDVICOV

1. Pripravte sendvice z toastového chleba, platkov chleba alebo bagety. Na
dolny platok naloZte pinku a pokryte druhym platkom. Nepouzite prili§ vela
plnky, lebo potom nebudete vediet sendvicovac zavriet, resp. pnka sa pripali
na platfiu.

2. Ked pristroj dosiahol potrebn( teplotu na opekanie, tak zelena kontrolka
zhasne. Ked je pristroj zavrety, rychlejSie sa zohreje.

3. Uvolnite uzaver drzadla a otvorte sendvicovaC. Nedotykajte sa horcej
platne na opekanie.

4. Pripravené sendvice umiestnite na doln platiu a pomaly zavrite
sendvicovac. Ked je sendvi¢ dostatoéne tenky, mdZete upevnif pomocou
uzaveru drzadla.

5.Cca. 0 2-3 mintty uvolnite uzaver a otvorte horn(i ¢ast sendvicovaca.
Sendvice vyberte pomocou drevenej alebo teplovzdomej plastovej
obracacky. Na vyberanie sendvicov nepouzivajte kovové naradie, lebo
mbzete poskriabat neprifnavy povrch.

6. Ked nebudete pripravovat dalSie sendvice, vytiahnite pripojovaciu vidlicu zo
siefovej zasuvky.

TECHNICKE UDAJE

napajanie:.. 220-240 V/~ 50-60 Hz
vykon:........ .. 1200 W

rozmery zariaden| ..26x10x32cm
PANINI MAKER
SPECIFICATII

* suprafatd mare de gatit de 20,5 x 24 cm « permite prepararea simultand a
doua sandwich-uri mari * lumini indicatoare pomit / gata de functionare
suprafatd de gatit antiaderentd « usor de curatat « suport de cablu « poate fi
depozitat si in poziie verticala

PREGATIREA SANDWICH-URILOR

1. Pregatiti sandwich-urile folosind péine toast, péine feliatd sau ciabatta.
Punefi umplutura dorité pe felia de jos de péine si acoperiti cu 0 a doua
felie. Nu folositi prea multd umpluturd, deoarece acest lucru va impiedica
inchiderea sandwich maker-ului si va provoca arderea umpluturii pe placile
de gatit.

2. Céand aparatul atinge temperatura necesara pentru prajirea sandwich-urilor,
lampa verde se va stinge. Aparatul se incalzeste mai repede, daca este
inchis.

3. Dezactivati blocajul manerului si deschideti sandwich maker-ul. Nu atingefi
pldcile fierbinti.

4. Puneti sandwich-urile pregatite pe pldcile inferioare de gafit si inchideti usor
placile superioare. Dacd sandwich-ul asamblat este suficient de subtire, I
putetifixa cu sistemul de blocare al manerului.

5. Dupa aproximativ 2-3 minute, dezactivafj sistemul de blocare si deschidefi
placile superioare. Folositi o lingura de lemn sau din plastic rezistent la
calduré pentru a scoate sandwich-urile. Nu folositi ustensile din metal pentru
a scoate sandwich-urile, deoarece acestea pot deteriora stratul antiaderent.

6. Dacd nu mai preparati sandwich-uri, scoatefi stecherul din priza.

MUSZAKI ADATOK

alimentare: 220-240 VV~ 50-60 Hz

putere:....... . 1200W
26x10x32cm




GRE@ND) SENDVIC TOSTER

OSOBINE

+ velika povrsina za pecenje 20,5 x 24 cm « istovremeno se mogu pripremiti dva
veca sendvica * indikatori za uklju¢enost i spremnost za rad * nelepljive grejne
ploce « lako Cistiva * drza¢ kabela + moZe se skladistiti i u uspravnom poloZaju

TOSTIRANJE SENDVICA

1. Sastavite sendvice, koritite hleb za tost, kriske obicnog hlebe ili slicno. Na
donju krisku stavite sastojke po Zelji i preklopite je drugom krigkom. Ukoliko
je sendvic predebeo moguce je da se poklopac tostera nece moci zatvoriti i
da e sastojci iscureti na grejnu plocu.

2. Ako je toster dostigao odgovarajuéu temperaturu ugasice se zelena lampica.
Ako je toster zatvoren temperatura se brZe postize.

3. Odbravite drsku i otvorite toster. Ne dodirujte vrelu plocu.

4. Pripremljeni sendvi¢ postavite na donju plo¢u, preklopite ga gornjim delom
tostera i zabravite je. Ukoliko je sendvi¢ dovolino tanak, mozete je skroz
poklopiti i zabraviti gornji deo tostera.

5. Nakon 2-3 minuta odbravite gornji deo i vatrostalnom plastiénom ili drvenom
lopaticom izvadite pripremljeni sendvic. Ne koristite metalne predmete za
vadenje sendvica, metalni predmeti mogu o3tetiti grejnu plocu.

6. Ako ste zavrSili tostiranje izvucite uredaj iz struje.

TEHNICKI PODACI
napajanje:.. 220-240 V/~ 50-60 Hz
A200W

AIMENZIE: v 26x10x 32 cm

(t2) SENDVICOVAC PANINI

SPECIFIKACE

+ velkd varnd plocha 20,5 x 24 cm « Ize pfipravit aZ dva velké sendvice najednou
+ kontrolky pristroj pod napétim / pripraveno k peeni * nepiilnavy povrch ¢
snadné ¢isténi « drzak napajeciho kabelu ¢ Ize skladovat ve svislé poloze

PRIPRAVA SENDVICU

1. Sendvice sestavte z toastll, platk chleba nebo ciabatty. Na spodni platek
dejte napli podle viastniho vybéru a priklopte druhym plétkem chleba.
Nepouzivejte pfilis mnoho népiné, protoze by se sendviovaé nemohl zaviit
anaplfi by se na plechu pripalila.

2. Zelena kontrolka zhasne, kdyz spotfebi¢ dosahne teploty potfebné pro
peceni sendvicdi. Pokud je spotebic zavieny, zahfeje se rychlej.

3. Uvolnéte zamek rukojeti a oteviete sendvicovac. Nedotykejte se horkych
pecicich desek.

4. Sestavené sendvice polozte na spodni plech a pomalu uzaviete horni
plechy. Pokud je sestaveny sendvi¢ dostatecné tenky, mizete jej zajistit
zamkem na rukojeti.

5.Asi po 2-3 minutach uvolnéte pojistku a otevfete homni plech. Sendvice
vyjméte dfevénou nebo zaruvzdomou plastovou IZici. K vyjmuti sendvici
nepouZzivejte kovové n&cini, protoZe by mohlo dojit k poSkozeni nepfilnavé
VIStvy.

6. Pokud jiz nebudete péct sendvice, odpojte zastréku ze zasuvky.

TECHNICKE UDAJE

ajeni 220-240 V~ 50-60 Hz
1200V
26x10x32cm

rozmeéry zafizeni:

Producer / gyarto / vyrobca / producétor / proizvodac / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 * Gydr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. 1. 0. + UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komérno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. * J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 * Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

@ PANINI TOSTER

ZA SENDVICE
KARAKTERISTIKE

+ velika povrsina za pecenje 20,5 x 24 cm * moze napraviti do dva velika
sendviéa odjednom + indikatorska svjetla: ukljuceno/spremno za pecenje ¢
povrsina za pecenje koja se ne lijepi * lako se Cisti * drza¢ kabela + moze se
pohraniti uspravno

PECENJE SENDVICA

1. Sastavite sendvice od tosta, narezanog kruha ili ciabatte. Stavite nadjev
po svom izboru na donju krisku, a zatim prekrijte drugom kriSkom kruha.
Nemojte koristiti previSe nadjeva jer cete sprijeciti da se aparat za sendvice
zatvori ili ¢e nadjev zagorjeti na limu za pecenje.

2. Kada uredaj postigne temperaturu potrebnu za pecenje sendvica, zeleno
svjetlo ¢e se ugasiti. Ako je uredaj zatvoren, brze Ce se zagrijati.

3. Otpustite bravu rucke i otvorite toster za sendvice. Ne dirajte vruce ploce
za pecenje.

4. Sastavljene sendvice staviti na donji pleh, a gomje polako zatvoriti. Ako je
sastavljeni sendvi¢ dovoljno tanak, moZete ga ucvrstiti bravom za rucku.

5. Nakon otpr. 2-3 minute otkfjuCajte bravu i otvorite gornji pleh. Izvadite
sendvice drvenom ili plastiénom Zlicom otpornom na toplinu. Nemojte koristit
metalni pribor za vadenje sendvica jer to moze oStetiti neprijanjajuci sloj.

6. Kada vie ne pravite sendvice, iskljucite aparat iz uticnice.

TEHNICKI PODACI

napajanje:. 220-240 V/~ 50-60 Hz
snaga....... 1200 W
dimenzija uredaja:.. 26x10x32cm

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs ®

Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina + Proizvodac: Somogyi Elektronic K.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. + Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba

Proizvodat: Somogyi Elekironic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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